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Symbol Paczki:/Packages:/Paketen:
Elementu | WYMIARY | KODY | PACZKA Korpus /Body /Mébelkorps
Akcesoria/Accessories/Zubehor
1 492x387 |SB1-167 | Korpus
2 492x387 |SB1-168 | Korpus Korpus /Body /Mébelkorps ‘
3 400x403 |SB1-254 | Korpus
4 400x403 |SB1-253 | Korpus ) ) ) ’ i I ] ]
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9 396x130 |SB1-056 | Korpus L. o e g: 4 |
10 396x84 |SB1-057 | Korpus
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INFORMACJA!

Szanowny Kliencie, gdyby w zestawie paczek Wskazowka na temat pielegnacji mebla.

brakowato jakiego$ elementu, nalezy zaznaczy¢ Czysci¢ elementy wilgotng szmatka, . 3t .

krzyzykiem jego rysunek na instrukcji montazu lub papierowym recznikiem. @ 3Ar. . B 1s2t.

(zestawienie paczek) i odestac jg do punktu zakupu. Nie uzywaé chemicznych $rodkéw czystosci! 3 Stok. |- . : | 1@?&

INFORMATION!

Dear customer, if there is any element missing, Direction for the furniture cleaning: Akcesoria

you should mark it with cross in the fitting-up Clean elements with the moist wiper Accessories 4x T 8x 4x % Do montazu polrzebne s

instruction (packages set) and send it back to us. or paper towel. Zubehér Z c4? Moo j2 Moo j14 You need for fitting-up:
Do not use any detergentS! — 5 Zur Montage werden Sie brauchen:

HINWEISS! X

Sehr geehrter Kunde, soll wahrend der Montage Pflegehinweiss.

ein oder mehrere der dann Mdbelteile fahlen Nur mit feuchtem Lappen, bzw Papiertuch

bzw. beschédigt sein, soll die in dieser Anleitung Ihre Mébel reinigen. Keine chemischen

angekreuzt und uns zuriickgeschickt werden Waschmittel einsetzen!

(Paketenzusammenfassung).
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Podczas montazu
postepowac
zgodnie z instrukcja.

While assembling Montage laut Podczas montazu While assembling Montage laut
follow der Aufbauanleitung postepowac follow der Aufbauanleitung
the instruction. durchfuhren. zgodnie z instrukcja. the instruction. durchfuhren.
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Podczas montazu
postepowac
zgodnie z instrukcja.

While assembling

follow

the instruction.

der

Montage laut
Aufbauanleitung
durchfuhren.
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Podczas montazu
postepowac
zgodnie z instrukcja.

While assembling
follow
the instruction.

Montage laut
der Aufbauanleitung
durchfuhren.
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Podczas montazu
postepowac
zgodnie z instrukcja.

9 ms4kz/5/4




Podczas montazu While assembling Montage laut Podczas montazu While assembling Montage laut
postepowac follow der Aufbauanleitung postepowac follow der Aufbauanleitung
zgodnie z instrukcja. the instruction. durchfuhren. zgodnie z instrukcja. the instruction. durchfuhren.
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ms4kz/5/4 Szuflady nalezy montowaé¢ w dolnym @
potozeniu blokady zamka - n20 —

(pozycja - otwarty zamek)
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